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Y para comprender la raiz de la razon de la conexion, el vinculo y la relacion del pacto y la Tora
con la bendicion después de las comidas —“por Tu pacto que sellaste”, etc., “y por Tu Tora”, etc.,
en la bendicion por la tierra—, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Quien no dijo

‘pacto’ y ‘Tora’”, etc. Pues
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a primera vista, debe comprenderse una dificultad atin mayor: ;de donde sabemos que, en la ac-
tualidad, la bendicion por la tierra es [una obligacion] de la Tora? Pues esta escrito: “y bendeciras

[...] por latierra”; se podria decir que esto se refiere al tiempo en que Israel reside en su tierra, etc.
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Pero la explicacion es la siguiente: la tierra fue entregada a Avraham por mérito de la circuncision,
como esta escrito: “Y te daré a tiy a tu descendencia después de ti la tierra de tus peregrinaciones,
toda la tierra de Canaan, como posesion eterna”, etc. “Y t guardaras Mi pacto, ta y tu descenden-

cia despues de ti, a lo largo de sus generaciones”, etc.
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Ahora debemos entender qué relacion tiene la herencia de la tierra con la circuncision. Ademas,
Israel es fiel al pacto de nuestro padre Avraham, pero se encuentra en otra tierra, y la tierra ha sido
entregada en manos de extrafos. ;Donde esta, entonces, Su promesa, bendito sea, “a tiy a tu des-

cendencia después de ti... como posesion perpetua”, etc.?
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Pero la explicacion es que, en verdad, Su promesa, bendito sea, se cumplio al dar a Avraham la he-
rencia de la tierra supernal de Canaan, en el plano espiritual; y esta es realmente una posesion
perpetua para ély su descendencia. Por eso la circuncision se practica en la actualidad, y también

la bendicion por la tierra es [una obligacion| de la Tora, incluso en la actualidad.
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La explicacion del asunto es la siguiente. “Canaan” (Kenaan) deriva de la palabra hajnaia (sumi-
sion) y de humildad, el aspecto de la autoanulacion (bitul); y también significa “comerciante” y

“mercader”, como esta escrito en Isaias
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(capitulo 23, [versiculo] 8): “cuyos mercaderes, cuyos comerciantes [kin’anehal, son los mas dis-
tinguidos de la tierra”; y en Oseas (capitulo 12, [versiculo] 8): “Un comerciante [kenaan], en su

mano tiene balanzas enganosas”.
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Ahora bien, un comerciante que adquiere mercancias del vendedor lo hace mediante dos actos:
primero, realiza la traccion y el levantamiento [del objeto] desde el dominio de su compaifiero has-

ta su propio dominio; y segundo, entrega dinero de su mano a la de su compafiero.
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Y asi esta escrito: “Quien adquiere todo” (véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza
“i0Ojala fueras como un hermano para mi!”, acerca de [las palabras] “te encontraria afuera”; y véa-
se Pri Etz Chaim, Sha’ar HaAmidah, capitulo 14, donde se explica que mediante “adquiere”, que es

el mazal superior (mazla ilaa), etc.; véase alli). Esto también sigue ese mismo modelo. Pues
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La esencia de D'os, bendito sea, es exaltada y elevada por encima de los mundos, por miriadas de
niveles sin fin, por encima de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin) y de la luz que
circunda todos los mundos (sovev kol almin), etc.; y no hay comparacion, etc. Incluso el primer
tzimtzum (contraccion) constituye para El un gran descenso, y [es] “palabras de un hombre

comun”, etc.
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Y con una sola mirada ve y contempla hasta el final de todas las generaciones, como se dice en el
Zohar: “Con un solo pensamiento cre6 el mundo”; y en la Mishna: “;Acaso no podia [haberlo crea-

do] con una sola palabra?”, etc.
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Y para que de El emanara el orden de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut): cuan-
do surgio6 en Su voluntad, fue “porque desea la bondad”; pero después depende de las acciones de
los seres inferiores, pues mediante un despertar desde abajo [viene| un despertar desde arriba: “Si

dirige hacia El su corazon”, etc.,
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“A Ti, Havaia, elevo mi alma”. Es decir, mediante su reflexion sobre que “el alma que pusiste den-
tro de mi es pura” y que “en el futuro la tomaras de mi”, etc.
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Por eso, incluso ahora la devolvera a El, bendito sea, aun antes de su tiempo, pues realmente des-
precia su vida, [deseando] elevar su alma a la fuente de la que fue tallada, para estar “atada en el
vinculo de la vida junto a Havaia”, literalmente. (Y véase lo escrito sobre esto en el discurso que
comienza “Para comprender el significado de los Trece Atributos”; y véase Sefer Shel Beinonim, fi-

nal del capitulo 41.)
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Este es el nivel de una elevacion desde abajo, [desde] “las montanas de separacion”, para elevarla a
Su unidad, bendito sea. Esto es como la analogia de atraer y levantar el objeto adquirido, etc. (Y
veéase lo escrito en el discurso que comienza “Quien se eleva para morar”; y este es el significado

de “Atraeme, correremos tras de ti”, etc.)
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Y mediante el despertar desde abajo, “el espiritu atrae al espiritu”, y hace descender espiritu: el
despertar desde arriba, el nivel de kesef (dinero), que es el nivel del gran amor (ahava raba) que

viene de arriba: “Los he amado, dice Havaia”, etc.
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Como es sabido, hay dos niveles de amor: “temor y amor” [y] “amor y temor”. El primero es un
amor que esta por debajo del intelecto que contempla, etc.,
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y por eso tiene limites y medida, segun la capacidad del intelecto. El segundo es el nivel del gran
amor, ilimitado, el nivel de meod (“en extremo”). Todo esto es como esta escrito en el Shema: “Y
amaras a Havaia, tu D'os... con toda tu alma”, que es el nivel del amor menor (ahava zuta): “A Ti,

Havaia, elevo mi alma”, etc.;
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y “con toda tu fuerza” (meodeja) es el nivel del amor superior, ilimitado, el nivel de meod. Y estos
son los niveles de mayin nukvin (aguas femeninas) y mayin dujrin (aguas masculinas), etc. [Y a
este gran amor se lo llama kesef (plata), conforme a lo escrito: “Anhelaste con gran anhelo (nijsof

nijsafta) la casa de tu padre”.
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Y este es el significado de la copa de plata de Yosef, el tzadik supremo. Y este es el significado de
“cuatrocientos siclos de plata, que pasan al mercader”, que son los cuatrocientos mundos de

anhelo,
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es decir, el deleite supremo; estos se atraen del nivel de “pasar al mercader”, de la esencia de la
Luz Infinita (Or Ein Sof), que esta incluso por encima del nivel de las luces circundantes, como se
explica en el discurso que comienza “Y Yaakov envio”; y véase lo escrito sobre esto al final del dis-

curso que comienza “Esto daran: todo el que pase entre los censados”.
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Y véase también lo escrito mas adelante acerca de la tierra de Canaan como término para «merca-
der», en el maamar que comienza «Y Yaakov se asento».] Y esto es [lo que significa] «una tierra que
mana leche y miel». La leche corresponde al crecimiento de los atributos emocionales (midot), asi

como la leche hace crecer los miembros del bebé. Y asi,
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el gran amor hace crecer los midot. Pues, aunque al principio también habia una iluminacion del
intelecto (mojin) en los midot, sin embargo, estos se encontraban en un estado de pequeiiez; y por

medio de este amor superior crecen, con adicion y aumento. Y la miel es dulzura y deleite,
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que corresponde al nivel del «<amor en deleites», como esta escrito: «Entonces te deleitaras en Ha-
vaiar, etc. Y esto es [lo que significa] «una tierra buena y amplia»: es decir, es amplia [lo suficiente]
para recibir dentro de si el nivel del Infinito (Ein Sof), como esta escrito: «Tu mandamiento es su-

mamente amplio», sin limite, etc.
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Ahora bien, la transmision hacia abajo de este gran amor es el nivel de la mitzva de la circuncision
y la peria, la revelacion de la corona (atara), el nivel de la letra yud.
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Y véase el Zohar, Parshat Pinjas, folio 215b; y véase Iggeres HaKodesh, en la [carta] que comienza:
“Israel sera redimido solo mediante la caridad”. En cambio, el prepucio (orla) es el nivel de la nu-

tricion y el aferramiento de las fuerzas externas, etc.
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Y este nivel —que esté al alcance de toda alma de Israel— le fue otorgado a Avraham “como pose-
sion eterna”, etc. Y esta es la tierra de Canaan en sentido espiritual: primero, el nivel de sumision,
autoanulacion y autosacrificio (mesirut néfesh); y mediante ello se realiza una adquisicion, a la

manera del comerciante, como se menciono arriba.
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Por eso, la mitzva de la circuncision rige también en la época actual, y asimismo la bendicién por
la tierra es [una obligacion] de la Tora, pues la tierra en sentido espiritual fue otorgada “como po-

sesion eterna”, etc.
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2. Pero, para entender la razon de mencionar el pacto y la Tora en la bendicion por la tierra: nues-
tros Sabios, de bendita memoria, dijeron: «Quien no haya dicho “Verdadero y fiel” por la noche, no
ha cumplido con su obligacion». Ahora bien, en “Verdadero y fiel” primero decimos “todo esto”
(kol zos), en femenino (Nukva), y después “y esta establecido sobre nosotros” (vekayam aleinu), en

masculino.
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Pero la explicacion es la siguiente. Esta escrito: «He aqui que haré llover para ustedes pan del

cielo», y esta escrito: «para hacer brotar pan de la tierra»: dos clases de pan. Y esto es lo que esta

escrito: «Las sabidurias claman en las calles»: dos clases de sabiduria, el nivel de la Jojma superior

(Jojma Ila), «El es sabio, pero no con una sabiduria conocidan, etc., y el nivel de la Jojm4 inferior

(Jojma Tataa), Maljut,
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pues esta escrito: «Su realeza domina sobre todo» y «Con sabiduria hiciste todos ellos», etc. El nivel

de la Jojma superior es el nivel de la autoanulacion esencial (bitul beétzem), pues «todo ante El es

como la nada», etc.; y el nivel de la Jojma inferior es la anulacion del yesh (existencia separada),

etc.
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Y este es el significado de la bendicion (beraja) y el reconocimiento (hodaa). La bendicion es el ni-
vel de hacer descender algo y revelarlo de arriba hacia abajo, pues beraja deriva de berija, como en
«quien hace acodar (mavrij) la vid», etc.
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Y el reconocimiento es el nivel de la anulacion del yesh: uno reconoce que «todo ante El», etc.,
aunque esto solo sea «ante El» y no se revele abajo, etc.
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Asi como los Sabios reconocen (modim) que Rabi Meir tiene la razén, también aqui reconocemos
(modim anajnu) que El tiene la razén: que ante El todo es como la nada, etc.; solo que esto no se

encuentra entre «las cosas reveladas [que pertenecen] a nosotros y a nuestros hijos», etc.
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Y este es el significado de «verdadero y fiel» (emet ve’emuna), que también corresponde a la bendi-
cion y el reconocimiento: pues la verdad es «de cerca», aquello que se percibe con el ojo del inte-

lecto; y la fe es «de lejos»: uno cree que asi es la verdad.
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Y véase lo escrito acerca de “verdad y fe” en la explicacion del versiculo “Y sabras este dia”. Esta es

también la diferencia entre los dos panes: “pan del cielo” se dijo del mana, cuya raiz se encuentra

en la fuente de la Jojma superior,
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como esta escrito: “Y cuando el rocio descendia sobre el campamento por la noche, descendia el
mana”; y esta escrito: “y su aspecto era como el aspecto del cristal (bedolaj)”. Es decir, el nivel del
“rocio de cristal” (tala dibedolja), la fuente de la Jojma oculta. Y como se dice en el Zohar, “el ali-
mento del sabio”; es decir, es alimento para que la Jojma superior llegue a existir.
ANRND W 17217 DNANT MNP 1t In moynn Wil RIAW 172%°2 01 12T 'IL’?P'? 2°n2 13’?1
Por eso esta escrito: “Que recojan la porcion de cada dia en su dia”, pues se extrae de lo que esta
por encima del tiempo, y de ello se extrae la fuente de la que llega a existir el tiempo.
Tmxno1] PPTARMDY D90 09ap1D 0°9°1% 1 XYY BP0 19100 12 197 KDY 0°MaR2 YDA 973 10 19
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Por eso también era absorbido por los miembros, no dejaba ningin residuo y no necesitaban en
absoluto las aberturas [del cuerpo]; como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, lo que se
dice: “Y tendras una estaca”, etc., se refiere a las cosas que les vendian los comerciantes de las na-

ciones del mundo.
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Esto se debe a que la raiz de las birurim proviene del nivel de “Y estos son los reyes”, que cayeron
en la ruptura desde el nivel de Tohu, etc.; en cambio, la raiz del mana esta por encima del nivel de

Tohu, por lo que no tenia ningun residuo.
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Ahora bien, por eso dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, que el mana descendio por meé-

rito de Mosheé: pues también la raiz de Moshe proviene de este nivel, la fuente de Jojma (sabiduria),
el nivel de la autoanulacion esencial (bitul beétzem), como esta escrito: “;Y qué somos nosotros?”
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Y esto es [lo que significa] “que tus padres no conocieron”: ellos pertenecen al nivel de la cadena
descendente de los mundos (hishtalshelut), mientras que Moshé estaba por encima de la cadena
descendente; como esta escrito: “Pero por Mi Nombre Havaia no Me di a conocer a ellos”, etc.
19932 K29 R”KY 0 9O 1yn anDYI RO N MDY 7R0n 00 WD 7291 118 T30 IR 00 199
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Por eso Moshé era “pesado de boca y pesado de lengua”, pues esta Jojma suprema “esta oculta a
los ojos de todo viviente” y es imposible que llegue a revelarse en absoluto dentro de la cadena
descendente.
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Por eso también Moshé se neg6 a cumplir la mision de D'os y dijo: “;Quién soy yo para ir al Faraon

y para sacar a los hijos de Israel?”, etc.
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Y aunque D'os le dijo: “Cuando saques al pueblo de Egipto, serviran a D'os en esta montafa”, lo

cual significa la recepcion de la Tora, sin embargo, después dijo: “Por favor, mi sefior”, etc.
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“Porque soy pesado de boca y pesado de lengua”. Esto se debe a que el nivel de Moshé estaba por

encima del nivel de la Tora, pues “la Tora emana de Jojma”, etc.

0°7 77 79 KPR FOR 717907 991 73190 70000 00 N2 139007 1P NWR 0O 12 %3 2005 U

"1 1770 KM

Y acerca de Moshé esta escrito: “porque lo saqué del agua”; esto alude al nivel del mar de la Jojma
suprema. Toda la Tora no es sino unavasija del mar, “y lleno su vasija”, etc.

M2 QIR 719 NPAR TP 00 R MIDYSNWRT T8RY 0 0TRY 19 oW on 17apT 10 2°wnw 1

593 71993 9705 X3P K”KY D¥Y2 P02 (70 o] {170 QW

Y esto es lo que le respondio el Santo, bendito sea: “;Quién puso una boca al hombre (adam)?” Es
decir, desde la perspectiva de la cadena descendente, no deberia haber una boca para el
“hombre”, el nivel del Nombre Mah, la autoanulacion esencial, que no puede llegar a revelarse en

absoluto.

13 *5957 991X 12 111 7771 °1°0 7 TAYN3 9DAR M1903 07 Dyw n T°2 Q¥ 1°7K "2AR 5aR
Pero “Yo (Anoji) estaré con tu boca”: es decir, por medio de la revelacion de “Yo” (Anoji) durante la
Revelacion en el monte Sinai, “Y Havaia descendio”, etc., “Yo soy Havaia”, etc.,
%9277 1% W 927 9°02 SN AWK 2T T [(vn o] 170 QW QTRD *19°11 112 N D1o°

219 119977 91 °71 927 10 223K WK 9K

puede haber una boca y una revelacion para el “hombre”, el Nombre Ma. Y esto sigue la linea de
“Y Mis palabras que puse en tu boca”, Mis palabras, literalmente; “Y estas palabras que Yo

(Anoji)”, etc.; ““la palabra de Havaia’: esto es halaja”, etc.

T9YRD RWI 07 °0° ANINTY 7T PRAWOD 10 1700 IYwa 17 N072 DR an 1Pt nwn
19 0ONWT 1A QNP 1A oA TRONT 2IPn RAPITT RPY Pnan aa v R 7Y 10yn

Y esto es [el significado de] «Moshé instituyo para Israel la bendicion “Quien sustenta” cuando el
mana descendio para Israel». Pues Su esencia, bendito sea, es sublime y excelsa, mas y mas arriba,
sin fin, incluso por encima del nivel del «rocio cristalino», fuente de Jojma, el nivel del mana, «pan

del cielo», etc.
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LIKKUTEI TORAH - PARSHAS EIKEV - MAAMAR 3 79107 N°92 N9 1120 jjwsp Dyw v 'P:n]?"“'

1972 95 1991 119 19AN 77 M N2 MR enI N2 TTY 7102 1R 19730 11y I
15 QA% 1011 29IYT DX 1T N0 R 12T 1R

Y este es el sentido de la bendicion que instituyo: «Bendito»; que [El] sea bendecido y atraido hacia

abajo, para ser el nivel de Havaia, primero la yud, etc. Por eso, toda la primera bendicion habla en

la forma oculta [tercera personal: «Quien sustenta el mundo», «Quien da pan», etc.,

NIANT NPID RO 1972 NOwRM MDYRRwINn TRynd R IR 7al 4" D% "1 YT1NR R
219 1awnna 199 PRAYS 53 RIS Y RITY 1721 °n2

y «no se sabe quién», porque la raiz del mana esta por encima de la cadena descendente de los
mundos (hishtalshelut). Y la atraccion hacia abajo de esta bendicion tiene por objeto que llegue a
existir el nivel del mana, lo cual ocurre por medio de Israel, pues «Israel se elevo en [el] pensa-

miento» [de D'os], etc.

K237 1P199Y WO P09 [axnn mmonl NPR SN2 PART 1R QA9 1Y RIT PIRT D992 101w 199
1392 1713 ARTIN2 N2 9971 110 D7MINNwn 92 00w

Y la segunda bendicion, la bendicion de la tierra, corresponde al “pan de la tierra”: el nivel de la
Jojma inferior (Jojma Tataa) y la anulacion del yesh (la existencia separada), como en “y el ejército

de los cielos se postra ante Ti”, etc. Por eso comienza con agradecimiento: “Te agradecemos”, etc.
a%ya PIv°3 Snan RO WO 9102 N2 nown 0 71922 NN%0¢mY M2 nrInw 1o 11W'?3 N2

TART N2722 129217 71739 101 [nx%ey xmine] 37107

Y habla en segunda persona, “que diste en herencia”, etc., y concluye con “Bendito”: pues la ema-
nacion del nivel de la anulacion del yesh proviene del nivel de la autoanulacion esencial (bitul
beétzem), la unidad superior (yijuda ilaa). Este es el significado de la bendicion en la bendicion de
la tierra.

19 717907 N°92 AR RPW D90 (79725 0ot 1m0 anka] PPIIRD 1219 10 9710 DRAWS 2y 973 13

53 17N N°92°Pa MIPPSRT MM K™Y RIT 97 13 [mxnn ke NPI0° WY

Y esto también ocurre por medio de Israel, como se mencion6 antes. Este es el significado de la
ensefnanza de nuestros Sabios, de bendita memoria, segun la cual “quien no dijo pacto y Tora”,
etc.: pues la emanacion de la unidad inferior (yijuda tataa), el nivel de Maljut, se realiza por medio
de Zeir Anpin y los atributos emocionales (midot) de Atzilut, llamados “pacto” y “Tora”. Pues

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/eikev/3/ 12
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los atributos emocionales de Atzilut, “Tuya, Havaia, es la grandeza”, corresponden al nivel de

“Tuya”, el nivel de la autoanulacion (bitul); por medio de ello, también se hace descender abajo, al

nivel de Maljut, la anulacion del yesh.

PANT T O 02 NP wnl 10 KD 7710 1972 X919 00 [inain o] 170 XYY KD 9RR RO 9O 199
:w° 21w°2 N2

Por lo tanto, quien no los dijo no ha cumplido con su obligacion: pues, de no ser por el pacto y la
Tora, no se habria hecho descender [el flujo] hasta alcanzar el nivel del “pan de la tierra”, el nivel

de la anulacion del yesh.

2”Y RIT 17107 192 12 °2 RO YRwnT 1ANTRPY N0 197 119W322 NANAY N°72 17205 X A
om0 B (o) 1°7°081 1°R P52 (75727 011701 13°m27] il mlalahya)

3. Pero para entender “Tu pacto que sellaste en nuestra carne”, y asimismo “Tu Tora que nos ense-
naste”, lo cual da a entender que hay dos niveles de pacto y de Tora, esto se explica segun la ense-
nanza de nuestros Sabios, de bendita memoria, en el capitulo Ein Ma’amidin (folio 27): “Himol yi-

mol” [“sera ciertamente circuncidado”]:

R T9IRDDY ROMT RDOIAT IRMD AWRT 9109 79w AWK 19 99 DY AR 0°INR PIn° 9In XY o0
2P [1m°0 710] 200 R”1MA 1P°¥1 WRA 190 BP0 7w

quien esta circuncidado circuncidara a otros. Y, aun asi, una mujer es apta para circuncidar, pues
se considera que una mujer esta circuncidada. Sin embargo, a primera vista, la circuncision no se

aplica en absoluto a una mujer. Véase también el Magen Avraham, al final de la seccion 187.
D’P?N 3 1221 Wnw %3 2°N2 113 1 NRDY AWK Qw2 RAPA [axnn k0] D700 bbb 17391 R

957 912 ¥°BWN N2 70 °Ma 2230 DapmY PR 1an Wyl 0ophR naw

Pero la explicacion es la siguiente: Maljut, la unidad inferior (yijuda tataa), recibe el nombre de
“mujer”: “Una mujer que teme a Havaia”. Ahora bien, esta escrito: “Porque sol y escudo son Ha-
vaia Elokim”: el nivel de Elokim se convierte en escudo y envoltura, y en receptor, con respecto al

nivel de Havaia, que es el nivel del dador, el nivel masculino.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/eikev/3/ 13
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Ahora bien, se sabe, segun la explicacion de “Havaia es Elokim”, que el nivel de Elokim, aunque

con respecto a Havaia esta en la condicion de receptor, a su vez se convierte en el nivel masculino

para transmitir abajo lo que recibio, etc.

Wy 7°Rw 710 1°2192 1PN 5y 1°n91T By IR 1921 %23 (R*y Bp7) i75'.'1 712 WU 121 TN
197905 912 1N (190 wipna) n”pPna

De este modo se puede entender lo que se dice en el Zohar, Balak (folio 187a), acerca de “y cuando
reposa en su lugar, sobre los dos querubines, su nombre es Havaia”; véase alli, en el Mikdash Me-

lej. Y este es el nivel de la realeza,
oY1 5239 R3IP11 02 NRT 9O 3K NRR N 10 Y0Rwn ANm Papn nvaR 9vnn 917 19 o

2”¥ 7IR°22 WrRYY] ¥RWnY 997 N2 Ko7 ¥7°2 9235 1197y 0

pues tal es el modo de un rey: recibir y, a su vez, transmitir, etc. Y esto es “Todo esto es verdad y
fiel”: el nivel de Nukva (lo femenino) con respecto a los niveles superiores; y “esta establecido so-
bre nosotros”: con respecto a Beria, Yetzira y Asia, es el nivel masculino y dador. [Y véase lo escrito

en la explicacion del versiculo
RIP1IT1 RIIDT2W NINI2T 02 1219 1001 19 o000 990 1Ay 90 2OnRAp on T 1019 511 AR 0D

.N°12 A 70 DY ROT Yawn 9o A 0o

“Porque Tl eres mi lampara”, sobre el tema de “Unico, Vida de los mundos, Rey” y el tema de

“Rey, flnico”, etc.] Y este es el sentido de los dos pactos, el del aspecto masculino y el del feme-
nino, pues toda transmision se realiza mediante el nivel del pacto.

51 13 [axnn aeon] NP [axnn xmme] D20 D202 D105 MIDOERA A9YROY N°32 13%°0 N0n2

N2P117 N°92 R°7 119w22 hnhnw

“Tu pacto” es el pacto superior, en Atzilut, que da lugar al nivel de la unidad inferior, la Jojma infe-

rior, el nivel de Maljut; y “que sellaste en nuestra carne” es el pacto del aspecto femenino,
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Pues que la autoanulacion (bitul) descienda también abajo, hasta Beria, Yetzira y Asia, se logra me-
diante el pacto de lo femenino. [Véase Pardes, entrada “Bris”; y la palabra “sellado” corresponde a
esto, como se explica en otro lugar acerca de un sello en relieve y un sello hundido.]

571551 12 27y RITY ¥7°27 771017 2102 RO 130T XRT 7710 N2 RO miamifsl=)l
Asimismo, “Tu Tora” es el nivel de la Tora de Atzilut, y “que nos ensefaste” es el nivel de la Tora de
Beria, Yetzira y Asia, que se transmite mediante el nivel de Maljut, como se mencion6
anteriormente.
anonw munb abynbn MBWLNWIT 9701 77A0 X7 0 TwWYRM 00 nwwa X 9P Do mm

oonwn

Ahora bien, todo lo dicho se aplica a los seis dias de la semana: tal es la medida y el orden de la ca-
dena descendente de los mundos (hishtalshelut), de arriba hacia abajo, desde el “pan del cielo”,

m an® [mxnn x7nm] DA% [axnn anon) D70 nere WA [Axy xminm] YA [axDey non] Y70 °02

J12 701 WK O MI9OXRT NITA 717107 1092 7Y 1190 9710 iahn

el nivel de la Jojma superior y de la unidad superior [se hace descender] para que se convierta en
la Jojma inferior y la unidad inferior, “pan de la tierra”, como se mencion6 anteriormente. Esto
ocurre mediante el pacto y la Tora, los atributos emocionales de Atzilut: el primer dia, Jésed, etc.
TNINTYD MM INIRDPAN NI NWT QTR 27TV WM NAW WURD MDY NPDY N2 Naw 97RYN
)

En cambio, Shabat es el nivel del ascenso de los mundos, como esta escrito: “Descanso y se reani-
mo”. A modo de analogia, es como una persona que descansay cesa su trabajo, y regresa a su pro-
pio ser, etc.

0712 2°N27 ©°197 QY 171Y 1M OA N2WAY 7Iwn QD 119 I TARD 0°72nnn 2Onne 02 1
555 0%IX 12 1°XY 0239 1915 0°1977 O P11 10 1199Y° Nawn

[Entonces] los dos panes se unen como uno. Este es el significado del pan doble (lejem mishné) de
Shabat. Este es también el significado del pan de la proposicion (lejem hapanim, “pan de los ros-
tros”), del cual esta escrito: “En el dia de Shabat lo dispondra”, etc. Se lo llama lejem hapanim por-

que es todo rostro y no tiene parte posterior alguna.
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Por lo tanto, los dos panes de Shabat deben unirse “con sus partes posteriores hacia adentro”, una
contra la otra, y sus rostros hacia afuera, de modo que todo sea rostro. [Véase algo semejante en el
discurso que comienza “Y yo estaba junto a El como un nifio criado”, acerca de “lo llevaran sobre

el hombro”.]

N3P 2% ARY 9715 TARD 1P720NRY AR 1M QN9 0w 1 an® $7an 2onni 02 710 RIM
Y este es el misterio de los dos panes mencionados anteriormente, “pan del cielo” y “pan de la tie-
rra”, que se unen como uno, como se dijo antes. Pues incluso segun la tradicion cabalistica de
QLYY NSN3 07 POV 2P [0°197 OnR TA19] MPR 270 1A (19725 i xal 1IN

:panb 1] 277110 PIND 07710 NP 3T 732 31 ONIR 1A KO%IAT 70an

El Arizal, de bendita memoria, acerca de las doce hogazas [correspondientes al pan de la
Presencial; sin embargo, las principales son las dos hogazas sobre las cuales se pronuncia la ben-
dicion “Que saca” (HaMotzi), que se colocan una junto a la otra, con sus caras hacia afuera, etc. Y

esto basta para quien entiende.

nPImn2 mavhyn AR DWI7° 1Py Im o2y MRS 15 137'1'('?1 ']5 NN ARV 1PIY (8)T1XP
Resumen. (1) El tema de lo que esta dicho: “Y te daré a ti y a tu descendencia”, etc., “como pose-

sion eterna”: esto alude a la herencia de la tierra superior en el plano espiritual,
RITW 0219 27 0RIYD 12111 10 PARM D91 P102 DY XN °D 17133 1779 DY NINRD NRR2 XY
X277 89T 3% 173D 1Mon

que verdaderamente es “una posesion eterna”. Véase también Rabbeinu Bachya, Parshas Tisa, so-
bre el versiculo “Y toda la tierra”, etc., “y la heredaran para siempre (le’olam)”: olam significa el

mundo que corresponde a ella, es decir, el Mundo Venidero.
"1'? 11? 1292 1°0N 9o N9t XIM TP TOR 71772 1700 719 72w Yo °1y2 wrn 1N

(X 1”07 97) 9171’21 PAR 1WA 097 27V 11 D77 [x phn ma) KU1 1997 171 s

Véase también lo escrito acerca de “como una ciudad unida en si misma” en el discurso que co-
mienza “Estos son los computos”. Y esto es por el mérito de la circuncision: véase Midrash Rab-
bah, Lech Lecha, parasha 46;y véase el Zohar, Parte I, al comienzo de Parshas Noach, sobre el ver-

siculo “heredaran la tierra para siempre”, y en Parshas Vayechi (folio 216a),

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/eikev/3/ 16
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y en Parshas Bereishis (folio 50, final de la cara a), sobre el versiculo “hasta los confines de las coli-
nas eternas”, y al comienzo de Parshas Va’eira (22a). Y este es [el sentido de] “Si no fuera por Mi

pacto de dia”, etc.,
0% %D 119 WA PR DONW MIPT [y 1] Y7 1909 D102 0N NAvNan Rl Mmoo byw

02N SNHW °1TIR 7772

pues por medio de esto se atrae desde el nivel de “dia” al nivel de “noche”; y este es el tema de “las
leyes del cielo y de la tierra”. Véase también lo escrito acerca del significado de “de dia” en el dis-

curso que comienza “Ado-nai, abre mis labios”.
Mo T'IWL)?D'I ny1on '[W?‘??J 1312 52 1Py LKA o219 K721 7°1°21 771° 11012 RIT 70T 00 03

JLomanp

Ademas, la corona (atara) es el nivel de la yud, y con la yud fue creado el Mundo Venidero. Y la ex-
plicacion es que “Canaan” deriva de un término que significa sumision y de otro que significa “co-

merciante”. “|Quien]| adquiere todo”.
T RWR SWHI °T 9K NIR (x0T xniynk] NPPTYNAR 9IYAT [xovvhT xmaynxe] YPRTYARY 1190

78 8”9 2w N1272 1793 .o

Es decir: el despertar desde arriba (it’aruta dile’ela) que despierta el despertar desde abajo (it’aruta
diletata), para que haya “A Ti, Havaia, elevo mi alma”: esto es la atraccion. Véase también Midrash

Rabbah, Vayeshev, al comienzo de la parasha 86.
[XNNPT XN1IYNK] n”b'rsmx AR P9 AP 1WA B7Y (12 1y 0] 27Y0 ¥7R0 A7) OB (3 phn ama] 7T

DT NN PAY AT WP T3 NOWYY 17T WP a0 nanx] A7RR T9ANMY qwn]

Y en el Zohar, Parte III, Pinchas (folio 249, final de la cara b), sobre el versiculo “Saquen y tomen”.
Y por medio de esto, después del despertar desde abajo, se atrae y se revela un gran amor (ahava
raba), como se explica en el discurso que comienza “Y haras vestiduras sagradas”. Este es el pago

del dinero.
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Y esta continuacion hacia abajo se produce mediante la circuncision, en la cual y por medio de la

cual se revelan los cinco Jasadim, que corresponden al nivel del gran amor, al nivel de la luz que

circunda todos los mundos (sovev kol almin), en la Congregacion de Israel; y por medio de esto se

la llama “tierra deseada”, “tierra de vida” y “buena tierra”. (2) Y este es el asunto del pacto y la

Tora en la bendicion por la tierra.

’2 1°2 WARAR 12 02 AN ARTIA 12392 .wO0 511°3 IRNN TROM 0¥y P02 ARy noM 111 0
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Pues la Jojma superior es autoanulacion esencial (bitul beétzem), mientras que la Jojma inferior es
la anulacion del yesh (existencia separada). Bendicion y reconocimiento. Y esta es también la dife-
rencia entre los dos panes:

X2 9003 7IWD2 7T N972 1N PNIAR NPT RD WK ARDOY 71m00 DD 7 0oawn 1 ank oo
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pues “el pan del cielo” es el alimento para que llegue a existir la Jojma superior, “que sus padres
no conocieron”;y esta es la bendicion “Quien sustenta”, expresada en la forma oculta [de la terce-

ra personal: “no se sabe quién”. El nivel de “No me di a conocer a ellos”.

.T1922 NRoMY AIRTIT TP T332 0PN PR NO72 199 LW PIn2 PART 1 ank 10w 199
Y la segunda bendicion: “pan de la tierra”, la anulacion de la existencia creada. Por eso, la bendi-
cion de la tierra comienza con “Te agradecemos”, una expresion de agradecimiento, y concluye
con “Bendito”.
nanciw 1°aya 57191 717901 D72 Y M TR M2 [7xnn anonal N”M2 TRDOY 7Ronn 1 Iownm
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Y esta transmision de la Jojma superior hacia la Jojma inferior, el nivel de “tierra”, se realiza por
medio del pacto y la Tora; como se menciono antes acerca de que la tierra le fue dada a Avraham

en mérito de la circuncision, mediante la cual se transmite un flujo supremo.
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Y Moshe, en cuyo meérito descendio el mana, nacio circuncidado, conforme a “Y Havaia circunci-

dara tu corazon”; véase lo escrito en el discurso que comienza “Mira, pongo [delante de ustedes]”.

(3) Ahora bien, esta escrito: “Esta (zos) es Mi pacto que guardaran”.

5715 53,773 NI°M2 R [axoey anon) $21 [Ax%y xmime] P70 2239 DA N1991 n1ona X211 na DX
"R P1°an YoRwnh ¥7°2 2230 YUawnT 157 NIPNA Yy N

Zos (“esta”) es el nivel de Nukva (lo femenino), el nivel de Maljut: aunque, en relacion con la uni-

dad superior (yijuda ilaa), la Jojma superior, es el nivel de quien recibe, como se mencion6 antes,

a su vez se convierte en el nivel masculino y en quien da en relacion con Beria, Yetzira y Asia, para

transmitir la autoanulacion (bitul) hacia abajo.

7ny 710] A”Y0 1’8 '|5 [x por ama] R 19°99) 907 11W5 115y 0% N3Pl '{1WL) NRT 95 3R I
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Y esto es “y todo esto (zos) es fiel”, en femenino, y “esta establecido sobre nosotros”, en masculino.
(Véase también el Zohar, parte I, Lej Leja, folio 93, final del lado b, sobre el versiculo “En esta (zos)

confio”.)
%21 IWIN2 WM 2T 00T 0770 WA 1Payn wrny) 119w22 NN 902 '{W?]?ﬂ 5919 121y 1N
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Y esto explica la expresion duplicada: “Tu pacto, que sellaste en nuestra carne” (véase también lo
escrito acerca del significado de “carne” al final del discurso que comienza “Y sucedera de una
Luna Nueva a otra”, sobre “toda carne vendra a postrarse”, y en el discurso que comienza “Ordena

alos hijos de Israel: Mi ofrenda, Mi pan™),

12193 19 02 13977 NAWAW MWK O 7M1 TTIRD 7712 901 7Y wrn 19090) 11nTRDY n7In 1
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y asimismo “Tu Tora que nos ensefaste” (véase también lo escrito sobre el versiculo “Y todos tus
hijos seran instruidos por Havaia”). Ahora bien, el doble pan de Shabat corresponde también a los

dos niveles de pan mencionados antes,
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pues el doble pan corresponde a la Shejina superior y la Shejina inferior (véase Meorei Or, letra la-
med, seccion 21), y esto corresponde a la unidad superior y la unidad inferior (yijuda tataa), como

se explica en el discurso que comienza “El Cantar de los Cantares”; y en Shabat se unen.
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